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Nach gliltigem ADR

Leg pariles encadrées de lignes grasses
doivent &tze remplis par le transportaur.

Dla mil fatt gedruciten Linlen elngerahmtan Rubrl-
ken missen vom Frachifihrer ausgefillit werden.

1-15 yue 21422

pon-
sabilité de l'expdditeur.

ous [a res

antworleng des Absenders.
pHir s

Auszuldlien unter der Ver-

A ram

rosa = Exemnplar fir Absender roge = Exemplalre de Fexpéditeur rose = Exemplaar voo: afzender roga - Essemplara per mittenta pink = Copy for gendar roaa = Exerplar for afsender
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Absender {ame, Anschiifl, Land)

1

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Beférdetung unteriegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen das Oberalnkommans Ober den
Befdrderungsverirag Im injematlonalen
Stragengliterverkehr (CMR).

Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF .
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:111953
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1

Ce transport est saumls, nenobstant
teute clause contralre, & |a Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intematicnal de marchandlses

rar route {CMRA).

T A e
Company
Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

2

Frachtiihrer (Name, Anschrl-n. Land)
Transponeur (nom, adresse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH & Co.

16

Carl-Benz-Str, 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

3 Auslieferungsort des Gules
Llgu prévu pour la Jivizlson da [a marchandlse

17

Transporteurs successils {(nom, adresse, pays)

Onfter 70026 Modugno

Land/Pays IT

Ort und Tag der Obemahime des Gutes
Lisu et daie de [a prisa en charge de la marchandise

4

Nachfolgenda FrachifOhrer {Name, Anschrit, Land)

Or/Ligu 58840 Plettenberg
Vorbehatte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observatlons des transporisurs
Datum/Date 28,07.2023
5 Balgefigte Dokumeants
Documents annexés

2% —mar Pletienberg Gmott
.2_mam Daimierstrabe ﬂg

Unterschiift und 5é|mpal des Absende)

(Sgnature et 1lmbre de 'expéditeun

23

Kug

Viadet oy,

Unterschriit und Stempsi des Frachl)ruhmrs
{Signature at imbre du transporteur,

0 Plette
Wma—

NES N

am
]

6 Kennzelchen u, Nummem 7 Anzahl der Packsilicke 8 At der Verpackung 9 Offlz. Benennung f. d. Befdrdaung® 1 Statistiknummar 11 Bmuogawlcm inkg 12 Umfang in m?
Marques et numénos Nombra des colis Mode d'emballage Deslgnation officielle de transpor* No. stalistique Polds brut, kg Cubage m?
0081113322 15 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 14,269 KG

— —_ T
SUMME 15 T 14.269 KG
- o — .
o o e
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UN-Nummer Ben. Gelahrzetielmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschréinkungscede zu zahlen vom: Absender Wahmun Emplénger
Numéro UN 5N |Numérm deliquelte Grouge op Coda do fen u.g 19 A paver par Lexpéditaur Mcnnalg LeSesl natalre
Nom o d'emballage en tunnals Eracht
UN voitNes Prix de transport
Emndbigungen
Anwel des Ab (Zoll- und i tliche Behandlung) Send hrift Raduclions
welsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Bahandlung) Sendepvorschritien [ Foelecherer
13 ThaHGIon da T'expédiieur (formalltés donaniags o aulres) Praseriptions particuliares %\g{lds:hensurnme R
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessoires
Sonstiges
Dlversg +
ZU zanlende Gesamt-
summe/Total & payer
1 4 RAOckarstattung
Aemb it
Frachizahlungsanweisungen Besondere Varejnbarungen

15 Prescripticn g‘ah’mnnhlssgement 20 Convantlons particuliéres

Fre|

frel o FCA Plattenbsrg

Unfrel

Non Franco

Al fertigt Ii am Gut emplangen Datum

2 E:;sbieeea atin - DE-58840 PlEttENbel'g la 28.07.2023 24 Récam{t’m d%s marchandises Dals

25 ﬁ?ﬁéﬁﬁzﬁ%@%ﬁ'ﬁ g der Enfamung Paletten-Absender - Expéditeur dés palettes Palenen-Empéﬁ%dﬂgqﬁi 'rf ‘fre des palettes
von bis km Kenm . 1~ 1 KeAn
Art Anzahl | Tausch Tauscly lrtAGO 2320 Anzahl | Tausech | TAusch
Euro-Palette aq . Euro-Palette .o
£ -e 3
Gitterbox-Palette Ven'ﬁ Vi Gitreryay-Palette
>3 5 DOF
Einfach-Palette uc?ﬂ@'ﬁa}@ne Ya dj
= 9Uantity
”
Vert rner des FrachtiChrars
%g il e Pu— oh Nulziast In kg Bestallgung des Empfingers/Datum/Untarschrift Bestitigung des Fahrars/Datum/Unterschrift
ches Hannzeichen
Kfz LBSC1965
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. ] National [] siiateral [lEG [[] cemt
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seit Uber

5/ K&

. [
: : RELS : J a h ren pea’t' on
CMR Frachtbrief T ——teee
Sendung-Nr.: 23-007194 vom 28.07.2023 23007194
Absender ! Expedit
1 LIIS\?RIf'Ir AR ngLIEL'irTENBERG GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
DAIMLERSTRASSE 11 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegl trotz einer ge- Calransportestsoumis, nonobstantiouteclause
58840 PLETTENBERG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, 4 la Convenlion relative au contrat de
ObereinkommensCherdenBefdrderungsvertragim  transport intamational des marchandises par
intem. StraBenghterverkehr {CMRY). reute (MR),
Empf {D i Frach| T
2 éng% PT es“"';‘,‘?;i‘i g Frachifalver fTransporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strale 23

ITALIEN
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Guies ! Kieu prévu pour [a liviisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer ! Transporteurs successifs

orflleu  MODUGNO
Land/Pays [talien Zent / Temps
Datum / ate 04.08.2023

. Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG Vorbeatto o Bemare p
+ ol atle und Bemerkungen des FrachifGhrer 7
Land/Pays  Deutschland Zait { Temps 8 Réserves et observations des transporleurs

Datum/{Dale  28.07.2023

& Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzshl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ko
1 81113322 15 COLLI Getriebeteile 14.269 73 58
Summe;
ot 1500 coLu 14.269,00

47 Angaben zur Ermulliung der Tarifkilometer mit Grenziibergngen

16 Anweisungen des Absenders
wan bis

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 2 Besendere Vereinbarungen ! Conventions particulicres

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int e o . . -
19 volistandig und in dusserlich guter Beschaifenheit

Kiz
Arhénger Ubemommmungssmherung ist gemass der
gesetzlict M Erdnpie el

Fahrer
FIHER0 Wﬁ@g Oalum / Dale
Récepondsma AN0IS glgn

22 Benutzler Grenzibergang

LI Y

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg

.

“Rice

Unterschrift und Stempe! des meXh%gﬁca
Signature et timbre du transporieur

»
ey
el
.

.

Unlersehrift und Stempel des Absanders | des Empiéngers
‘B ¥estinataire

Signalure et timbre lexpaditeur

»
-
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschafisfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04




